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256 Charles B. Lewis

135, 7, & retournee] Die Bedeutung dieses Ausdrucks ist wohl: zum
zweiten Male. ‘Batus’ heisst er und ‘batus’ wird er obendrein.

136, 4, nulles] vgl. Anm. zun 53, 21.

138, 28, haultes] vgl. Anm. zu 53, 21.

141, 25, se mes consaulx le m’aporte] ‘consaulx’ ist hier wohl im Sinne von

eigener Uberlegung gebraucht,

142, 21, faite] vgl. Anm. zu 53, 21.

143, 8, voelle] vgl. Anm. zu 47, 23.
145, 3, termes] vgl. Anm. zu 53, 21.
146, 2, adventures] vgl. Anm. zu 53, 21.

Glossar.

Anmerkung. Alle mit ‘h’ beginnenden Worte werden nur dann unter ‘h’

zu finden sein, wenn ‘h’ lautlich berechtigt ist.
’ g

Einzelne mit ‘k’ und ‘qu’

anlautende Worte finden sich unter ‘c’, wenn ‘k’ bezw. ‘qu’ fiir ‘c’ stehen.
Y gilt immer gleich ‘i’

A.

habandonner v. a. aufgeben 27, 13.

habondamment adv. reichlich 4, 11.

abaubir v. a. aus der Fassung bringen,
verwirren 78, 26.

abosmé adj. bestiirxt 62, 22.

acceptablement adv. in freundlicher
Weise 129, 18.

acoller v, a. umarmen 39, 19, 123, 5.

acointance s. f. Vertraulichkeit 58, 7.

acointier . refl. s’a. & aucun sich mit
Jem. vertraulich einlassen 121, 6.

aconsuiwir v. a. treffen 60,16, ein-
holen 138, 32.

acorder Indik, Pres. 1. acorch 136, 25
v, n. tibereinstimmen.

acorre v. n. herbeieilen 2, 7, 123, 7,
8, 9.

aquerre v. a. erlangen, bekommen 9,
3, 78, 4.

acquoisier v, refl. sich beruhigen 135,
13.

adeviner v. a. erraten 47, 26,

adevinaille s. /. Ritsel 47, 24, 119,
13. Vyl. adevinselle Br® 47, 24
(var.).

adies adv. immer 48, 8.

adopter v. a.a. ensa fille an Kindes-
statt annehmen 22, 26.

adrechier v. a. hissen 56,9, 92, 13;
v. refl. s8’a. & alques auf etwas
xu gehen 88, 14.

adurer v. a. ertragen 135, 16.

adviser v. a. ansehen, merken 99, 22,

affaire s. f. livrer a. & aucun Jem.
das Leben schwer machen 138, 2.

affermer v. a. versichern 9, 14, 36, 19.

affloiblier v. a. schwdchen 35, 25.

affoiblir v. a. schwdchen 139, 14.

afrancquir v. a. befreien 49, 28, 100,
7, 26.

agait s. m. Hinterhalt 59, 24, 61,
b, 6.

agaitier v. a. auflauern 61, 7,

aherdre v. a. ergreifen 101, 3; refl.
soi aherdre & hdngen bletben an
37, 12,

atie! dnterj. xu Hilfe 538, 9, vgl. ayiiwe.

aimi! interj. Wehe mir 53,9, 188,18,

ainchois conj. ehe 47, 4, 12, 15,

ains conj. aber 8, 12, 22, 53, 25;
adv. vielmehr 17, 8,

ainsnet adj. dlfeste 146, 25.

ayiwe! nterj. zu Hilfe 50, 29, vgl.
afie.

aiwe vgl. yawe.

aléure s. f. grant a. mit grosser Ge-
schwindigkeit 61, 8, 138, 21,
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allener v. n. atmen 22, 2.

ambages s. f. pl. Umschweife 18, 18,

amblans, adj. pl. palefrois a. Pass-
géinger 87, 25,

amender . a. sihnen 137, 24.

amonnester, admonester v. a. er-
mahnen 98, 30, anflehen 3, 22,
11, 5.

amonestement s. m. Ratschlag 13, 14.

amont adv. oben hinauf 122, 10.

ampole s. f. Phiole 21,25, 94, 18.

aunuy s. m. Verdruss 56, 23.

anuiier v. @, wverdriessen 53, 18,
137, 9.

dournement s. m,
21, 13, 25, 10.

dourner v, a. schmiicken 7,18, 21,
13,

aparler, app- apparoller v, a. an-
reden, mit jem. sprechen 76, 6,
78,6, 86,11; v. n.sprechen 18,29
v. refl. sich anschicken, sich ver-
abreden, sich wvorbereiten 57, 13,
15, 61,26.

apenser v, refl. sich entschliessen
47.3, 59,6, sich iiberlegen 50, 4

apparoir, v. n. erscheinen, hervor-
gehen 8, 17, 13, 16.

appartement adv. schnell 64, 11, ge-
schickt 68, 25,

appert adj. gescheut 64,7; tout a.,
en a. adv, unwverhohlen 47,9, 49,5,

appliquier v. a. fithren, hinbringen
8,19, v. n. sich begeben 24,9.

appointier v. a. vorbereiten 49, 30.

aprendre v. a, il n’ot pas apris tels

Sehmuck 15, 8,

viandes er war micht an solche
Kost gewihnt 63, 21.
ascouter o, a. n. horen, xuhiren

48, 23, 52, 15.
ascoutumer v. n., die Gewohnheit
haben 2w, pflegen 15, 28.
assay s. m. Versuch, Probe 76, 25,
assaiier v. a. refl. versuchen, auf die
Probe stellen 47,25, 48,8,
assault, Obl, pl. assaulx, s.m. Unter-
haltung, Gesprich 76,10; Angriff
134, 18,

Romanische Forschungen XXXIV.

207

assembler v.n. refl. se a,d xum Hoand-
gemenge kommen mit 61, 10,

assener v, a. schlagen 60,8; [t
perf. versorgt 85,24, 88,33,

asséoir, v. a. belagern 132,23, 137,
3, 28.

astaigne s, f. Stange, Stechpuppe,
Wurfpfahl 88,18.

astener v, n. refl. soi astener de
alques, sich einer Sache enthalten
76,21, 106, 21.

atachier, atouchier wv. a. beriilwen
95,7, v. m. & i versinken in
116, 26.

atant adv. sobald 86, 7.

atemprement s. m. Mass 76, 27.

hatine, s. f. Hrregung, Gereixtheit
136, 17.

atouche wgl. atachier.

attoucement s. m. Beriithrung 79, 1.

atour s. m, Schmuck 25,25, 36,12,
93, 30.

atourner v. a. schmiicken 93, 10.

attapir v. refl. sich verbergen 37, 13.

auquez adv. beinahe 130, 32.

autel pron. das Gleiche 108, 9.

autretel pron. das Gleiche 68, 17.

aval prep. durch 130, 8.

avec adv, mit 42,29,

avenir v. n. erreichen 103, 26; ge-
schehen 8,3, 136, 19; a. & aucun
wustossen 128, 7.

| avenue s, f. Abenteuer 123,23,

avironner, avirynoer v. n. umgeben
37,6, 18, 128,27,

avision s.. f Traum 128, 10.

avoir, Fut. 2. aras 49,12 3. ara 52,
22, avera 48, 30, 5. averés 58,11,
Kond. 4. ariesmez 61,16, Perf. 3.
och 129,28, such 84,11, Kony.
Praes. 3, aist 134, 31, Imperf. 1.
duisse 49, 6, v. a. haben.

B.

bail s. m. Herrschaft 134,11,

bailli 134,12, 20, baillis 137, 30,
baillius 138, 5, 139,6, s. m. Re-
gent.

17
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baillier v. a. geben 14,12, 69,11.

barbarin s. m. Barbar 26, b.

barbeter v. n. stottern, lallen 22, 15.

batilleresse adj. mit Wallen versehen
134, 16.

béer v.n. sich sehnen, warten 76, 15,
sich entschliessen, bedacht sein auf
56, 24.

bellement adv. sachte, gemach 93,27,
94, 30, 139, 6.

benereusement adv. gliicklich 42, 2.

beneurer v. a. segnen.

benuré adj. gedeihlich 15, 29.

berch vgl. bers.

bers 24,9, berch 122, 21 s.m. Wiege.

bersault, biersault Br! s. m. Bordell
104, 29.

beter v. refl. gerinnen 20, 13,

blandices s. f.pl. Schmeicheleien 3,21.

boucquel, bouquiel s. m. Luke 114,
27, 116, 14, 15.

bourder v. n. plaudern 86, 27.

bourget s. mu. kleiner Flecken 86,19,

boutellier s. m. Kellermeister 86, 24.

bouter v. a. stossen 122, 11.

brach s, m. Arm 57,5, 135, 10.

braire v. n. briillen 6,5,

brant s. m. Schwert 142,25,

brasser v. a. brauen 102, 22.

bruir v. a. brennen 125, 31.

bruire Indik. Praes. 3 bruist 36, 16,
v.n., brausen, rauschen; Part. Pres.
als Adj. bruant 36,22,

C. -

cache s. f. Ballspiel 64, 13, 65, 30,
68, 25.

cachier, chacier v. a. vertreiben, ver-
jagen 70,2, 8,26, 90, 26.

quayer s. m. Zeitel 81, 14,19.

caille vgl. caloir,

caloir Konj. Praes. 3 caille 100, 15,
v, m. sich wmn elwas kiimmern,

camp s. m. Schlacht 59, 1, 4, 6.

campel adj. im offenen Felde 136, 23.

cancheler v. n. lin- und herwanken
139, 24.

capperon s, m. Kappe 106, 11,
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cappiel s. m. Kranz 71,17,

kar s. m. Wagen 121, 32.

casse s. f. Sockel 126, 28, Schrein
128,31, 129,7.

cauchier v. a. Schuhe anxiehen 66,
28, 87,8.

caulre s. . Warme 119,19, 120,1, 5.

cault adj. warm 139, 13.

cedale, ceudule s. f. Zettel 16, 23,
17, 4, 12.

ceingler, singler, chingler v. n. segeln
51,9, 96, 12, 127, 81.

certaine adj. aufrichtig, xuverlissig
55, 13.

keurch wgl. courre.

chalemel s. f. Griffel 92, 9.

1. chartre s. f. Kerker 61, 18,
138, 11.

2. chartre s. f, Urkunde 93,12.

chaucement s.m. Schuhwerk 66, 25,

chéoir, quéoir Praes. 3, chiet 10,3,
chet 37,18, Perf. 3. quéy 139, 17,
Part, Perf. fem.chéuwe 109, 11,
v. n. follen 20, 1.

chergier, chierquier, querquier, quier-
kier v. a. beladen 50, 9, 67, 22,
geben 91, 27, 31; anvertrauen 98,
26, 99,32, 102,9; erkliren, bei-
bringen 97,25 ; dibergeben 94, 28.

chetivisons s. f. Gefangenschaft,
Elend 109, 11.

chevallu, adj. behaart 120, 50.

chierlier (fiir chierrier frx. charrier
< carricare vgl. Korting 1971) v.
n. fahren 56, 11.

chingler wgl. ceingler.

clergie s. f. Wissenschaft 4, 3, 48,6.

clocque s. f. Glocke 56, 16 124, 18,
130, 10.

clore Perf. 3 clost 16,27, 6 closent
50, 16 v. a. schliessen.

coi adj. rulig 9, 18.

coiement, adv, gesittet 33, 18, 34,18;
ruhig, unbemerkt 65, 13.

coiffe s, f. Haube wuniter dem Helm
189,12, 28.

combatre Praes, 1. combach 120, 8
v. a. n. bekdmpfen.
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commanch, command s. m.
61, 26, 98, 28.

commander Praes. 1. commanch 53, 1.
v. a. befehlen.

commetre Praes. 1 commech 72, 13,
v. a befehlen.

comparer ». a. biissen 60, 12,

conchistoire, concistoire s, m. Redner-
stuhl 56, 17, 124,12: wgl. lat.
‘ribunal in foro’ 17, 6 wnd Anm.
zur Stelle.

conduire v. n. leben 63, 4.

conduit s. m. Rinne, Kanal 120,1,
Ader 95, 3.

consievre, consuiwir Perf. 3 consvich
139, 15, consuiwy 160, 20, v. a.
treffen.

consuiwir vgl. consievre,

contenance s. f. Haltung, Geste 14,20,

contrement adv. empor 116, 16.

converser v. n. verweilen 22, 27.

convis s, m. Festmahl 45, 26.

cornemuse s. f. Dudelsack 28, 4.

coronner . a. mit Lappen bedecken
43, 21.

costé s, m. Seite 60, 10, 11.

coste, prep. en c. auncun neben Jem.
48, 15,

coupe s. f. Schuld 102, 15, 124, 29.

courchie wgl. courroucier.

courre Praes. 1. keurch 119, 5 3, keurt
119, 11, 6. querent 36,17 2. n.
laufen.

courroucier, courouchier, courchier
v. a. ungliicklich machen 25, 14;
v. refl. xornig werden 38,185 se c.
4 awcun 26, 15; Part. adj be-

Befehl

48, 20.

coustumé adj. verpflichtet 103, 12.

couvenant s, . Lebensgeschichie
109, 14.

couvenir v. n, notig sein 109, 18;
laissier ¢. aucun jem. nach seinem
Belieben.  handeln lassen 109, 9,
136, 3,

couvent s, m. Versprechen; avoir en
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c. wversprechen 59,17, 84,11, 13,
tenir c. seen Wort halten 84, 16.

couveteux, couveiteus, adj. habgierig
27, 6, 40, 20.

creindre Praes. 1. ¢crieng 48, 24, 49,2,
crieus 59,20, Imperf. 3 cremoit
72,380, w. a. fiurchten 12,30;
v. refl. sich firchien 48, 24, 59, 20.

cremeur s, f. Furcht 51, 14,

cremoit vgl, creindre,

crevure s. f. Spalte 108, 8.

croller, v. a. beben 88, 14, schiitteln
119, 7.

croq s. m. Haken 10, 1.

cuidier Praes. 1. cuich 79,5 v. n.
glauben, Infin. Subst. 35,13,

curieus adj. estre c. de faire, Sorge
tragen zu tun 16, 5.

D.
dalés, prep. neben 67, 28, 69, 10.
dangier s. m., faire d. widersiehen
109,8, 114, 11.
do prep. autre de ein anderer als
39, 26, 35, 3.
debouter v. a. wegstossen 3,27.
dechies s. m. Absterben 48, 31.
decoler v. a. enthaupten 4,1, 4. In-
fin, Subst. 49, 10.
decorre v. n. herabtropfeln 3, 7.
deffiner v. n endigen 136, 28.
defflorer v. n. schinden 47, 2.
deffremer v. a. aufschliessen 138, 23,
delay s. m. Aufschub 5, 29,
delit s. m. Wollust 3,22.
demander Praes. 1. demanch 55,17,
72,25, 83,28, v. a. bitten um.

| demener v. a. d joie freudig sein
triibt 16,17, 165, 2, zornig 51,6, |

32, 11, 50, 2, v.n, sich gebirden
31, 11.
dementer v. refl. klagen 63, 1, T.
departic s. f. Trennung 132, 24.
departir v. n. auseinandergehen 127,
22.
deporter v, a. wverschonen 107, 1;
refl. sich ergitzen 64, 24 se d. de
verxichten auf 29,4, 133,11,
derompre v. a. zerreissen 92, 27.
17#
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derrennier adj. letzte 4, 14, 23, 25.

desbuchier v. refl. herausriicken 61, 5.

descauchier v. refl. sich die Schuhe
ausxiehen 89, 17,

descendre Infin, Subst. Abhang139,1.

descirer v. a. xerreissen 26,21,

descombrer v. a. d. de befreien von
76, 3; wv.refl.sich freimachen 76,1.

descondir v. refl. sich wehren 46,17,

descouchier v. refl.; Part. Perf. auf-
gestanden 73, 28.

descouvert adj. unbedeckt; als Subst.
10, 19.

descouvrir v.a. bekannt machen b,2;
aufdecken 26, 21, 35, 11; v. refl.
se d. & sich offenbaren 73,17,

desdire v. a. widersprechen 138, 7.

deshier adj. gestrig 74, 1.

deslaier . a. aufschieben 16, 16,
faire d. warten lassen 16,23,

desmarchier (lat. caleare 19,1) v. a.
niedertreten 9, 7.

desmentir v. a. widersprechen 135, 8.

desordené adj. ausschweifend 28, 9.

despaisier v, refl.; Part. Perf. als
Subst. in fremdem Lande befind-
lich 69, 6.

despert adj. rauh, ungestiim 62,26.

despire v. a. wverachten 7,18, 52,
12, 15.

despit s. m. avoir d. sich schimen
52, 9.

despoilier despoullier ». a. ausxiehen
10,26, entkleiden 94, 13, berauben
40,20, . a. refl. ausxiehenll, 16,

despuceller v. a. entjungfern 29, 22,
104, 29, 380.

desroy s. m. Unordnung 117, 7.

desservir v. a. verdienen 5, 5, 49,10;
belohnen 52, 25, 115, 27.

destremir v. refl. xittern 89, 5.

detriier v. a. aufhalten 81, 13.

devant adv. vorher 22, 12, 121, 16.

devise s. f. Weise 88, 15; FErxdh-
lung 147, 6.

deviser v. a teilen 11, 1; anordnen,
bestimmen 126,155 v. n. reden,
sprechen 140, 5,
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dilacion s. f. Aufschub 50, 7.

diligement adv. sorgfaltig 5, 23,
21, 4, 22,9,

dispensateur, s. m. Verwalter 5, 11,
6, 11.

diversité (lat. calamitas 98, 2) s. f.
Ungliick 38, 22, par d. de vens
20, 11 gleich ‘variis ventorum fla-
tibus’ 46, 2.

dont adv. dann, aber 55, 8.

doubtance s. f. Zweifel 123, 19.

doubter v. a. fiirchten 5, 2; v. refl.
fiirchten 15,11, 14, xweifeln 58,
19, 59, 27; se d.de fiirchten 4, 6.

drechier v. a. aufrichten 87, 24; wv.
refl. aufstehen 134, 23.

droit s. m., & d. mit Rechi, wie es
gebiihrt 59, 3; estre a son d.
recht haben 59, 13; vgl. 138, 9.

droiture s. f. Recht 127, 28.

durer v. n. es aushalten
54, 13.

53, 26,

E.
e (= es) interj. e vous sehet da
140, 29.
effort s.m. Heeresstirke 52, 2, 61,16.
embatre v. n. hineingeraten 4, 27;
v. refl. soi e. en herzueilen, sich
mischen unter 11,17, 65, 8.
emparlé adj. redegewandl 78, 27.
empeschement s. m. Verhinderuny
128, 14.
empoindre v. a. durchbohren 140, 27.
empres prep. dichtbei 15, 22, 20.28.
en prep. avoir amour en aucun Liebe
2u jem. haben 52, 29.

enbronchier v, a. herunterziehen
106, 11,

encachier ». a. vertreiben 132, 23,
140, 18.

encault s m. Verfolgung, Schar 140, 6.

enchéy vgl. cscheoir.

encerchier, encherchier, enchergier,
encherkier v, a. diberlegen 4, 23,
untersuchen 16,6, erforschen49,11,
84, 6, durchforschen 120, 10.

encherkans wvgl. encerchier,
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encliner . a. sich verneigen vor129,2,
encombrier s. m. Ungliick 132, 29.
enconsuiwir v. a. treffen 140, 26,
60, 20.
endementres, endementiers, endemon-
trues adv. e. que, conj. wihrend
3,23, 13, 4, 10,15, 52,3, 74,9.
endeuble adj. geschwdcht 16, 22.
enditer v. a. wvorsagen, wvorschretben
57, 20, 131, 8.
enfant, Nom. enffes s. m. Kind 82, 2.
enflamber v. a. entxiinden 14, 23.
enflammé, adj. begierig 46, 10.
enfourmer wv. a. unterrichten 4, 11,
enfremer v, a. cinschliessen 56,3,
engenoir v. a. Part. Perf. engenny
erzeugt 119, 3.
engien, ainging 21,22 s. m. Klug-
hett, Geschicklichkeit 71, 8.
engroissir v. a. vunehmen 62, 25.
enhorter v, n. ermahnen 13, 4.
enoindre v. a. salben 11, 13.
enortement s, m. Hrmahnung, Rat-
schlag 9, 11,
cusaigne s. f. Zeichen 39, 6, 48,21.
cuseller v. a. satteln 138, 28,
ensongiier v, a. Part. Perf. unfilig,
in Verlegenheit 88, 10.
eusuiwir 2. a. folgen 134, 1.
entendre, Praes. 1. entench 47,8 .
a. verstehen.
entente s. . Verlangen. Wunsch
87,4; metre e. & aucun 84,25,
enterin adj. wnberithrt 30, 15,
enteser v, a. erheben 60, 19.
enthechier v. a. beflecken 34, 23.
entredeux, adv. daxwischen 135, 9.
outree s. f. & le. zuerst 32, 8.
entredir v, a. horen 140, 32.
entresaller v. refl. entflichen 121, 29.
cntrues adv. e. que, conj. wdhrend
86, b, 90, 25, 91, 14,
euvis adv. widerwillig 59, 19, 113, 8.
oshahir v, a. erschrecken, erstaunen
68, 16, v. refl. 21, 14, 22, 1,
csbanoiier v, n. refl. sich ergoizen
52,6, 53,5, 64,12 v. a. be-
lustigen 71, 24.
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esbatement s. m. Belustigung, Spiel
6,9, 11, 15.

eshatre v. refl. sich ergitzen 19, 5.

eschelon s. m. Sprosse 38, 10.

eschéoir, escéoir, enchéoir v. n. e. en
fallenin 2,9, 14,10, 27, 21,78,31,
e. 4 aucun jem. zufallen 110, 33.

eschever, eschiver 52,17 (var.)
eschieuwer 75, 22, v. a. entflichen,
vermeiden 75, 22, 42, 21, eni-
kommen 44, 7.

eschielle s. f. Leiter 38, 10.

eschieuwer 7gl. eschever. @

escondire v. a. n. vurickweisen 76,8,
12, 78, 10 w. refl. sich weigern
67, 8.

escot s. m. Zeche 32, 26, 138, 4.

escourch s, m. Schoss 122, 9,

escuiier s.m. Knappe 64,28, 67,23.

esfoudre s. m. Blitx 90, 24, 91,13,

esjoir v. refl. sich freuen 3, 25, 6,20.

esléechier . a. erfreuen 70,285 w.
refl. sich freuen 34,19, 35, 10,
51, 12.

esliseur, esliteur s. m. Wihler 132,
1, 18, 133, 19, 20.

esmaiier _ v, 7refl. sich
53, 20, 67, 12,

esmouvoir v. a. hervorrufen 134,25,
v. n. sich bewegen 22,6; wv. refl,
sich in Bewegung sctzen 61, 14,

espardre v. refl. verbreiten 120, 26.

esparpiller v. a. strewen 10, 1.

espeuser v, n.refl. sich erkliren 49, 1.
Vgl. esposer v. a. auseinander-
setzen, Bartsch, Chrest. 98, 120,

espeuse s. f. Gattin 84, 9.

espeux s. m. Gatte 81,22, 84,1,
87, 15.

espiel s. m. Spiess, Speer 60, 9, 10.

espir s.m. Atem, Hauch 94,22, 29.

espinchier ». a. herausputzen, aus-
riisten 67, 1.

espleuré adj. verweint 22, 30.

esploitier, explottier v. a. ausrichien
55, 16, 60,14,

espoir adv. wielleicht 72,8, 76, 11,
77, 22.

erschrecken
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espouenter v. a. erschrecken 4, 6.

espousee s. f. Gattin 87, 15.

esprit, esprist, esperit s. m. Seele
22,12 pl. esperilz 20, 13 gleich
lat. spiritus 46, 5; avoir e. am
Leben sein 22, 8, reprendre son
e. 22, 14, recevoir son e. 31, 17
xum Bewusstsein kommen, rendre
son e. sterben 32, 5.

esrachier v. a. losreissen 120, 15
139, 28.

esraut adv. sofort 56,18, 101, 5.

essillier, ®illier v. a. in die Ver-
bannung schicken 52,17, 54, 1,

establir v. a. entscheiden, festsetxen
118, 7.

estachier Part. Praes. estechant 88,17,
v. a. stecken, festhalten.

estacque, estache s. f. Sdule, Pfeiler
87, 28, Zielscheibe 88, 15.

estaindre v, a. verstopfen 122, 18,
129, 24,

estampie s. f. Tanzlied 109,27,

estavoir vgl. estovoir,

estechant vgl. estachier,

ester v, n. aufrecht stehen, bleiben
41, 11; laissier e. sein lassen
92, 33, 102, 30; en estant auf-
recht stehend.

estoille, estuelle 38,3 s. f. Stern
117, 13.

estordre v. refl. entkommen, losreissen
120,12,

estouper v. a. versiopfen 20,13, 27,
93, 9, 95, 2.

estour s. m. Kampf 141, 15, 18,

estourdi adj. betdubt, schwindlig
139, 24.

estovoir, Praes. 3. estuet v. n. im-
pers. motig sein, miissen.100, 30,
Inf. Subst. estavoir, Notwendigkeit
78,12, 105, 18,

estraindre v. a. driicken, quetschen
120, 27.

estraire . a. Part.
84, 30 entsprossen.

estrange adj. Subst. Fremder 10, 14,
15, 81, 5, 64, 11.

Perf. estraix
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estre Praes. 2. yes 50,21 52, 24,
Imperf. 4. estiemes 91, 16, Konj.
Imperf. 3. fusist 93, 19, 6. fuis-
sent 50, 17 v.n. sein; Inf. Subst.
Wesen, Art 78, 27, 115, 7 Stand,
Lebensgeschichte 95, 23,

estrivee s. f. Welleifer & grans estri-
vees 9, 2.

estriver v, n. streiten, e. contre 2, 10,
e. a 22,4, 27,12,

estude, estudue s. f. Schule 24, 26.

estuef Nom. cstues 121, 6 s. 2.
Ball 11,22, 87,24, 65, 14,

estuve s. f. Schwitzstube, Dampfbad
64,10, 120, 3.

F

fagon s. f. Tat 25, 12.
faignement s, m. Verstellung,
wand en f. que 16, 4,
faindre Perf. 3. fainst 49, 15, o,
refl. sich verstellen.

faire Praes. 1. fach 59, 19, 84, 19.
122, 1, v. a. machen, tun.

fait adj beschaffen 64,24, 108, 18.

farser v. a. verspotten 99, 21,

faultre wvgl. feutre.

féable adj. trew 50, 8, 13, aufrichiiy
137, 26.

féaulté s. f. Lehnseid, Huldigung
142, 32.

felené adj.
74, 21.

felon adj. grousem 3, 23;
Schurke 3,25.

felounie s. f. Treulosigkeit, Schlech-
tigkeit 38, 3, 17.

fendre v. a. spalten 138,22, 139, 22,

ferir, fréir v. a. schlagen 65,14, 16.

festoier v. n. feiern 89, 16, 115, 15.

festu s. m. Strohhalm 137, 31.

feutre, faultre s. m. Scheide 60, 14,
19; das als Stiitze fiir den Speer
dienende Filxstiick 87, 29, 140, 26.

fi s. f. Vertrauen, Glaube, de f. en
f. 80, 24,

fiablement adv. vertraut, vertraulich
115,16.

Vor-

grausam,  gewalttitiy

Subst,
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fiertre s. f. Schrein, Kistchen 93, 9.

fietre s. m. dnkerfliigel 120, 14
(var.), vgl. Anm.

figier v. n. gerinnen 22,11,

figure s. f. Gestalt 14 21.

finer v. a. beendigen 134, 19, 145, 3.

flabicl obl. pl. flabiaulx 72,1, s. m.
fabliau.

floible adj. schwach 16,21, 22, 3.

foiti adj. wusammengelaufen 95, 2.

fonder v, a. giessen 54, 21.

fous s. m. Grund 61,29, 113,38,
138, 11.

forcené adj. Subst. Wahnsinnige
25, 6.

fortreche s. f. Stirke 54,5.

fourcelle s. f. Magen 102,32,

fourel s. m. Scheide 139, 8.

fourfaire v. a. Unrecht {un 54, 3,
58, 29.

fourfait s. m. Pflichtvergessenheit im
Amte 137, 24.

1. fourme s. f. Inhalt 21, 1.

2. fourmeg s. f. Bank 30, 6.

fournaise s. f. Ofen 119,22,

frauchir v. a. fredlassen 5,16, 25,11.

franchise s. f. Freiheit 25, 16, avoir
f. 26, 14.

fremer Perf. 6. frumerent 136, 1,
v. a. schliessen 135,23,

fremir v, n. xettern 144, 24.

treoit wgl. ferir.

fuer s. m. & nul f. n lkeiner Weise
47,1, 75,11,

fuitif Nom. fuitiss. m. Fliichtling 8, 18.

G.

géaiguier v. a. gewinnen 63, 4, 18,
104, 34,

gaber v. a. verspotten 97,30, 99,21,
v. refl. Scherz treiben mat 122,2,

galiot s, m. Seerduber 122,23,
124, 30.

gaitte, gait s. f. Wichter 86, 23,
87, 4.

gaitier v, a. Jem. auflavern 60, 25.

garce s. f. Dirne 54,9, 25,9, 84,19,

garde s, f. Wirterin 106,8; avoir
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g. (de) am fiirchten haben 59,
11,18, 80,26, 111,15; se donner
g. bemerken, sorgen 113, 14.

garder v. a. achten auf 133, 18;
schiitxen vor 44, 22.

garitte s. f.kleiner Wachtturm 57,15.

garnement s. m. dibler Gesell, Schuft
30, 19.

garnir v. a, befestigen 57,8, 136, 12
bewaffnen,  ausriisten,  versehen
57,9, 62, 155 v, refl. sich ver-
teidigen, auf der Hut sein 136,1,

gehir, jehir v.a. gestehen 60, 1,27,
138, 9.

gesir Praes. 3. gist 33,5, 52, 13,
Imperf. 3. gesoit 25, 18, gisoit
75, 7, Part. Praes. gisant 21,10,
33,18, Part. Perf. jut 98,18, v.
n. liegen.

giron s. m. Schoss 24,23, 99, 14.

glacier v. n. rutschen, gleiten 139,16.

gloutton s. m. Schuft 138, 11.

goubet s. m. Bissen, Stiick 108, 18.

gouvrener v. a. unierhalten, wver-
sorgen b3, 19.

gouvreneur s. m. Regent,
mann 114,15, 18,

graisle adj. schwach, gering 94, 22.

gresle adj. tempeste g. Hagelregen
9, 22.

gressillier v. n. hageln 62, 25.

grevanche s. f. Schmerx, Schaden
120, 5, 133, 32.

grever v. a. belistigen, qudlen, schaden
75,6, 188, 31; bedriicken 20, 13.

grief adj. fem. griefve 37,17, lastig,
schwer 23, 16.

guenchir v. n. xuriick- oder seitab-
wirtsweichen 138, 15.

guinche s. f. Band,
139, 17.

Steuer-

Schildband

H.
haittié, heitié part. adj. gesund 4, 14,
38, 17.
hardement s. m. Kiihnheit 137, 23,
102, 19.
harnas s. m. Tross 128, 15.
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haro! interj. Heda! 92, 24.

haste s. 7. avoir h. de faire es eilig
haben 101, 14.

haster v. refl, sich beeilen 4,1, 57, 7,
82,15,

hastif Nom. hastieux 78,15, adj.
eilig, schnell,

hastivement adv. schnell 25,13,

haulchier v, a. erheben 61. 7, 12,

herupee wvgl. hurepé.

hocher v. a. schiitteln 36, 20, 118,29,

hontaige s. m. Schande 105, 4.

hontoier, hontaier 13, 30, v. refl.
sich schamen,

hostel, ostel s. m. Wohnung, Haus,
5,11, 21,11, 96,20, Quartier
48,10.

hosteler v. n. herbergen 15, 10.

houillier, houlier, hourier s. m. Bor-
delhwirt 27,8, 12, 103, 33.

huchier v. n. rufen, xurufen 57,22,
123, 6.

hulepés wvgl. hurepé.

hurepé, hulepé, herupé part. adj.
borstig 31,9, 33,17, 114, 28,

hurter, huerter v. a. stossen 38, 19,
139, 25.

L

yawe, yauwe, iave, aiwe, aywe, euwe
s. f. Wasser 57,9, 82,20, 118,
33, 120,10, 20.

illuech 47, 4, 82, 5, illucq 101, 1,
illuec 101, 19 adv. da, dort.

incontinent, enc. adv. sofort 5,16, 22,

instance s. f. Beharrlichkeit? prak-
tuscher Wert? 84,11; Ii. de ton
estude gleich tuorum studiorum
instantia 85, 6.

yré adj. rasend 62,5,

ireux adj. grimmag b, 8.

ysnel Nom. ysviaulx 64,26; adj.
schnell, behende 36,25, 65, 17.

ysnelement, isnellement adv. schnell
37, 2, 65,24,

isneleté s. f. Schnellighest 11, 25.

ytant, pour y. darum 104, 1; pour
y. que, deswegen weil 188, 4.

Charles B. Lewis

J.

ja adv. schon 7,5, 50. 1; mit ‘ne’
nichl, nicht mehr, nie 8,16, 58,19,
86, 7; ja...ne ., . weder ...
noch ... 59,7; ja soiche que
conj. obgleich 123, 29,

jehir wvgl. gehir,

jovenenchiel ~Nom. jovenenchiaux
s. m. Jiingling 68, 21, 23, 70, 25,

jouvente s. f. Jugend 129,11,

jouvence s. f. Jugend 28, 8.

jurer v. a. beschliessen; j. la mort a
aucun 55, 14; j.le siege 62,7, 8,

jut wvgl. gesir.

L

lac 10, 2 vgl. Anm.

laier Kondit. 3. lairoit 59,7 v. a.
unterlassen.

lapider v. a. steinigen 44, 21, 145, 3.

laval adv. unten 33, 5.

l1és s. m. Seite 189, 12,

léessco s. f. Freude 5,21, 19,1,

leichou s. f. Aufgabe 74, 31.

lettréure s. f. Literatur 4, 11.

leawier s. m. Lohn 52, 27, 29,
95, 16.

levrier s. m. Windhund 188, 30.

limer v. a. glatlen, reiben 12, 7, vgl.
Anm.

lintel s. m. Pfosten 27,29,

liqueur s. f. Fliissigkeit 11, 16.

livrer v. a. ausliefern 39,1, 44, 18;
1. affaire & aucun Jem. das Leben
schwer machen 138, 2.

lser v. a. loben 62,14, 71,4, 5,
raten 135,205 . refl. soi L. de,
mit Jem. xufrieden sein 74, 27,
90,1, 131, 25.

logier v. n. lagern 57,12,

loy s. f. Art, Benchmen 103,21.

luittier v. n. kampfen 120,95 Infin.
Subst. Ringkampf 64, 13.

M

mahommerie s. f. Hauskapelle, Gotzen-
bilder 104,22,
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maille s. f. kleine
Obolus 109,31.
maindre vgl. manoir,
mais, fem.maise, adj. schlecht 76,23.
maisemeut adv. schlecht 138, 3.
maisnie, mainsnie, maingnec s. f.
Haushalt 24, 24, 46, 13, 105, 5.
mal Nom. maulx 82, 30 s. m. Aussatx.
maleurté s. f. Ungliick 10,22, 34, 2.
mavaide s. f. Gnade 141, 16.
manant s. m. Einwohner, Bewohner
118, 20, 24.
mander Praes. 1. manch 81, 20, 27,
136, 27, v. a. entbicten, gebieten.
manechier v. a. n. bedrohen, drohen
100,28, 129, 17,
manier v, a. anfassen, betasten 21,28,
maniere s. f. Absicht 106, 22, Mittel
107, 5.
manoir s. m. Wohnung 93, 23.
manoir, maindre v. n. wohnen 119,20,
120, 4.
mangion s. f. Wohnung 72,27, 73,5,
mar adv. zum Ungliick 51, 3.
mariee s. f. Braut 87, 11.
mariét s, m. Brautigam 87, 10.
marris s. f. Gebdrmutter 20,12,
pat adj. traurig; faire matte chiere
53, 8.
mater v. a. besiegen 134, 10, 142,9.
mauvaiseté, mauvaisetié 47,4, 11,
s. . Schlechtigkeit.
me poss. Pron. fem. meine 48, 24.
men poss. Pron. masc. mewmn 48, 24.
mener Konj, 3. maint 92,4, v. a.
fithren 121, 26.
menistre s. m. Diener 12,21, 128,31,
menoient vgl. miuner,
merir v. a. belohnen 146,14.
merveillier ». a. bewundern 19, 8.
meschéant adj. wngliicklich 122. 17,
meschief s. m, Ungliick 8,25, 92,7,
meschinne s, f. Dienerin 146, 17.
mescongneu adj. unbekannt 23, 18,
33, 22,
mescroire v. a. nicht glauben 111, 20.
mesler, meiller v. n. erstarren 92,21
v.refl.8’en m. sich in etwas mischen

Kupfermiinze,
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185,19, 136, 3; s’en m. de sich
um elwas kiimmern, versuchen
102, 21; se m. a handgemein
werden 135,11,

mesquéoir Konj. 3. mesquierce 113, 5,
v. n. tbel ergehen.

mesquierce vgl. mesquéoir; man
kionnte aber auch an mesquier (==
minuscacare) denken.

messagier s. m. Bote 57, 24, 27,

messaige, message s.m. DBote 55,28,
56,3, 7, 132, 14; Botschaft 57,
20, 25.

mesure s. f. Mass 9, 8.

my pers. Pron. obl. mich 53,14, 21.

miver, meuner Imperf. 6. menoient
10, 5 v. n. droken (lat. winatur
21, 3).

mire s. m. Arxzt 93, 23.

mirer v. a. belohnen 49,15, 67, 17.

mirouer s. m. Spiegel 38, 5.

mordre v. a. beissen 120, 11.

mortoire s. m. Todesnot,
102, 8.

mouelle s. f. Mark 22, 13.

moullier v. a@. befeuchten 22, 10.

mourdre s. m. Mord 102, 19.

mourdrir, murtriv v. a. toten 39, 2,
127, 34.

mourier s, m. Maulbeerbaum 117,4.

moustier s. m. Kloster 87, 10.

mouvoir v. n. aufbrechen 55,20, 25,
xukommen, herriihren 80, 22.

mucher, mucer v. refl. sich verstecken
25,19, 65, 13.

mueller v, n. briillen 9, 23.

muer v. a. verdndern 9, 18, 19, 25;
v, n. misslingen 144, 20.

mui s. m, Scheffel 6,1, b3, 22,

N.

nacaire s. m. kleine Trommel 28,4.

nager v. n. rudern 9, 23.

nagier v. n, schneien 62, 25.

naissant s. m. Neugeborener 27, 17,

naistre Infin. Subst, Geburt, Abkunft
104, 18.

navee s. [. Schiffslast 53, 21.

Seuche
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navel s. m. Riibe 138, 16.

navie s. f. Flolte 54, 29,

navire s. m. Flotle 33, 24.

navré adj. Subst. Verwundeter 62,3.

navrer v. a. verwunden 15,19, 60,17.

navréure s. f. Wunde 16, 3.

néant, nient s. m. nichts 4, 4, 33, 1,
22, 23, 47,18.

nenil adv. nein 86, 14,

niche adj. einfaltig 77, 18,

nichetét s. f. HEinfdltigkeit 97, 30.

no poss. Pron. nom, fem. und obl,
masc. unser 86,29, 56, 28.

noeches s. f. Heirat 48, 21.

noier v. a. ertrdnken, schiffbriichig
werden 12, 13,

nonchier, noinchier v. a. verkiindigen
66,18, 95,10.

nut adj. nackt 64, 8.

0.

occire, ochire Komj 3. ochesist 122,
22, v. a. téten 6, 12, 50,7, 25.

occupé adj. occupec de faulce mort
21,18, gleich ‘falsa occupatam
morte’ 49,3 (O).

offrir v, n. ins KFeld ziehen 85, 26.

oindre v. a. salben 64,14,

oingnement, oign- ongh- s. m. Salbe
21,25, 28, 64,10, 15.

oire s. m. Reise 48, 8, 127, 26.

ordé Part. Perf. befleckt 116, 21,

ordemant adv. schmutxig 33,18.

ordener v. a. bestimmen, bereiten 24,
15, 16, 126, 15.

ordure s. f. Schmutz 34,23, 113,8,

orine s. f. Natur 80,11; Urin 80,
14, 15.

orison s. f. Gebet 101,11,

ort fem. orde, adj. schmutxig 10, 16,
34, 27.

ostoiier . m. Krieg fithren 56, 14,
131, 4.

ottroy, octroy s, m. Erlaubnis 4, 24,
11, 5.

ottroiier, ottriier v. a. n. gestatten,
bewilligen 53,13, 54, 4, 76,5, 8.

ouvré s, m, Arbeiter 7, 5.

Charles B. Lewis

P.

piisant s. m. Bauer 52, 9.

palefrois s. m. Zelter 87,25, 88,22,

pallet adj. blass 111, 33.

pafont adv. tief 60,10, 84, 4.

parlemeuter v.a, unierhandeln 129, 1.

parlire Part. Perf. parlut 112, 27,
v. a. durchlesen 94, 9.

parluttes 2gl. parlire.

parmi prep. durch, mitten iiber 88, 8,
138,18, 139,13.

paroir Praes. 3. pert, v. n. erscheinen
119, 12,

partement s. m. Abreise 143,13,

parture s, f. Geburt 99, 22, 23.

passé prep. seit 137, 26.

pausmer v, n. ohnmdchtiy werden
92, 23.

pavillon s. m. Zelt 62, 21.

peccune s. f. Geld 25,25, 36,4,

peil obl. plur.peulx, s. f. Haar 37,24.

pendre v. m., m’en pent autant a
Puel, es liegt mir ebenso wiel
daran 107, 33,

perillié, perillier s.m. Schiff briichiger
12,11, 63,10, 66, 7. N

perillier . n. schiffbriichig werden
42, 21.

pescheur, pecheur, poicheur, peschie- "
res, pesqueur s, m, Fischer 10,16,
23, 63,8, 15,

peschier v. a. fischen, Infin. Subst.
63, 18.

pestilence s. f. Ungliick 45,11.

piecha, de p. adv. vor langer Zeit
b5, b, 127, 24,

pieur, comp. avoir le p. besiegt sein
59, 24.

pillage s. m. Beute 27, 5.

pillart s. m. Pliinderer 10, 9.

piz, pis, pil, pils s. m. Brust 20, 17,
22,11, 61,12, 95,1.

piteux adj. fromm 3, 24 (lat. pium
4, 8) rithrend 20,21, 132, 30.

plaindre Perf. 6. planissent 61, 22,
v. a. beklagen.
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plaire Praes. 3. plaist 50,28, /'erf. 3.
plot 49, 80, v. n. gefallen.

plaisance s. f. Freude, Genuss28,10.

planissent vgl. plaindre.

planke s. f. Breit 62,28,

plon, ploneq s. m. Blee 20, 27,
93, 10.

poindre Perf. 3. poinst 88,8 v. a.
die Sporen geben; v.n. galoppieren
140, 29.

point s. m. Augenblick 113,30, Zu-
stand 116,18, 145,15; s’il chict
a p. wenn eine passende Gelegen-
heit sich biétet 130, 33.

pol, poulx s. m. Puls 16, 6, 80, 14,

pollu adj. schmutzig.

polluer v. a. beflecken 42,19,

pooir Praes. 3. puelt 75,18, 6. pue-
lent 76,22, Imperf. 1. psoyc 74,2,
Perf. 1. poch 74,1, péuch 65,21,
3. pot 3,4, 49,18, 6. puelrent
80, 15, Fut. 3. polra 47,24, Kon-
dit. 5. poriez 62,11, Konj. I raes. 3.
puist 84,28, Imperf.3. piuist 48,3,
6. péuissent 50, 11, v. a. n. konnen.

pou s.m, ung p. de boine geut,
Wenige 57, 11.

pourcachier v. a. besorgen, zustande
bringen 60,2, 136, 28.

pourchaint s. m. Leinengewand 64, 8.

pouroffrir v, refl. sich anbieten 85, 32.

pourpeundre v. a. schmiicken 130, 10,
142, 17,

pourpenser v. a. ersinnen 3, 26.

pourpre s. f. Purpurstoff 6,8.

pourquerre Perf. 3. pourquist 105,18,
v. a. suchen, wverschaffen 105,18,

poursuniwir, poursuivre v.a. verfolgen
5, 14, 49, 26, 31.

pouvéoir wv. a. wersorgen 73, 12,
185,12; w. refl. sich wversorgen
88, 9.

premiers adv. suerst 113, 10.

prendre Perf. 3, prist 92, 21, v. n.
gerinnen 92, 21,

prest prep., nahe bei 69, 17.

preudefemme s. f. tichtige Fraw
85, 5.
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preudomme Nom. preudons 103, 21,
s. m. Biedermann 91, 19.

preut, preu s. m. Nutzen, Vorteil
73, 6, 137, 26.

primes adv. zuerst 83, 4 a p. 50,23.

prisier v. a. schdtzen 55,12, 60, 3,
65, 23.

prison s. m. Gefangener 141, 18.

privauté s. f. gehevme Angelegenheit
110, 20.

privé adj. vertraut 50,8, 76,10 s.

m. Vertrauter 3, 25, Mitbiirger
64, 9.

priveement adv. geheim 50, 10,
62, 10.

proisme adj. ndchst 134, 31 s. m.
Ndchster 75,18,

prolongier v. a. hinhalten 81, 7.

prouver o. a@.; p. alques de son
corps durch Zweikampf als wahr
beweisen 58, 29.

puis, prep. nach, seit 134, 12,

puissedi adv. seitdem 131,30.
utaige s. m. Schande, tenir en p.
61, 2, 90, 26; mettreap. 122, 24,

Q.

quanques alles was 62,15, 65, 4,
72, 2,

quant conj. weil, da 50, 20.

quartier s. m. Stiick, Teil 139, 10,
141, 4,

quéy wvgl. chéoir.

quel conj. auf welche Weise 139, 3.

querre 54, 2, querir 6,4, Praes. I

quier 4,21, 48,24, quierch
118,4, Perf. 3. quist 95,18,
Part. Perf. quis 51,28 v. a.

suchen.

ques conj. si q. so dass 101, 30,
131,10, 134, 10.

quicrka, querquoit wgl. chergier.

quintaine s. f. Wurfpfahl, Steckpuppe
87,20, 27.

quitte adj. ruhig 75, 9.

quittement adv. ruhig 146, 28.
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R.

rdenchoun s, f. Losegeld 58, 11,

rayer v. m. stromen 139, 13.

raison s. f. Rede 134,19,

ramentevoir v, a. erinnern an 84, 10,

ramper . n. klettern 61, 28,

ramprosne s. f. Gespitt, Beleidigung
139, 18, 21.

ravir v.a. entfiihren 26, 9, 389, 3,

réaume s. m. Komgreich 15, 30,

rebeller v. n. sich empiren 137, 238,

rechevoir Perf. 1. rechupch 130, 4,
v. a. aufnehmen.

recouvrer . a. finden, sich verschajffen
b, 25, 95, 20.

recréant, Port, adj. feige, verzagend
139, 2.

recréer v. a. new beleben 115, 11.

referir, refréir v. a. aurickschlagen
65,15,

refréoit wvgl. referir,

regarder v. a. ansehen, schitzen
108,27, wv. vrefl. sich wmsehen
139, 5.

regue s. m. Reich 51,18, 52,1, 4.

rehaitier v. a. erheitern 68, 27,

rehuchier v. a. zuriickrufen 86, 20,

rejehir v. a. gestehen, ausrufen 61,21,

relever v. a. aufheben 138,20; be-
freien 8,25; pflegen 95,19, von
einem Kinde gemesen 96, 29.

reliquiere s, m. Reliquienschrein
42, 15.

remanant vgl. remanoir.

remander . a. setnerseits entbieten
58, 18,

remanoir Perf. 3. remest 96,32, v.n,
xuriickbletben; Part., Subst. rema-
nant, Uebrige, Rest 79,3, 107,

13, 14.

remener Konj. 3. remaint 92, 4,
wiederfiihren,

remirer v. a. ansehen, betrachten
73, 15.

renc, reng s. m. Rethe 88, 8,
11,29,

Charles B. Lewis

rendre Praes. 1. rench 56, 18, 85, 1,
v. a. wiedergeben, geben, ausliefern
56, 22,

renoiier v. a. abschwdiren 58, T; Part.
Perf. Abtriimnig, falsch 60,12.

repaistre v. a. speisen, ndihren 22,24,

repondre, Fut. 2. reponderas 100,
23, wv. refl. sich werbergen; Part.
repost; en r. adv. im Verborge-
nen,

repost vgl. repondre.

reprendre Perf. 3. repriist 101, 1,
v, refl. sich verbergen,

requerre 53, 12, requerier 4, 6, Praes.
1. requierch 94,6, Perf. 3. re-
quist 22,26, 6. requisent 46, 8,
Konj. Imperf. 3. requesist 48,3,
v. a. verlangen,

rere 125, 9, Kond. 3. reroit 23, 14,
Part. Perf. res 98,28, fem. rese,
24,11, 97, 5, v. a. scheren.

resacquier v. a. herausxichen, Infin.
Subst. 60, 10.

rescripsion s. f. geschricbene Antwort
17,13.

respasser v. n. genesen 95,22, 98,6.

respitier v.a. dufschub geben 101, 10.

resplendisseur s. /. Glanz 38, 2.

respondre offenbaren 4, 8.

restourner v, @, abbringen 34, 6.

retournee s. f. batre a r, von allen
Seiten schlagen 135, 7.

reveler v. n. sich emporen 132, 1.

revenir Praes.1,revieng 64, 1, 118,7,
Perf. 1. reviuch 129, 29, v, n.
zuriickkommen.

reverchier v, a. umdrehen 5, 24,

reviel Obl. plur. reviaux 107,13,
s. m. Vergniigen, Jubel 89,25,
92, 10.

ric, Nom. ries 67,25 (var.).

rissir . n. wieder ausgehen 136, 6.

roe s. f. Rad 65,7, 79,15, 16.

rongnier v. a. die Haare schneiden
23, 15, 24, 12.

rouver v. a. bitten, verlangen 48,19,
51,38,
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S.

sabbe vgl. uille.

sach s. m. Sackleimwand 63, 8.

sacquier v. a. ziehen, herausxichen
60, 14, 18, 101, 4.

saignier, saynier v, n. blulen 60,17,
122, 12,

saisine s. f. Besitzergreifung 42,24,
43, 2b.

saleter v. n. springen 89, 5.

saliier v. a. griissen 8,8.

santine s. [f. unterster Schiffsraum
118, 2, 8.

sarcut s. m. Schrein 129,7,

sateficr, satisfier v. n. Geniige leisten
3, 22, 10, 26.

savoir Futur 3. sara 48,29 Perf. 1L
séuch 124, 26, 3. sot 46, 18,
6. sorent 50, 17, Imperf. Konj. 3.
séuist 62, 10 v, n, wissen, konnen.

sausconduit s. m. sicheres Geleit 5, 8.

sauvement s, m. Rettung 36, 4.

sauver Praes. 3. saulve 57,5, Konj.
Praes. 3. sault 52,9 v. a. retten
60,3, 116, 19.

se, 8, siconj. bis; se 51,30, 57, 3;
s (2weite) 62,5 si 97,6, 136, 2,
137, 4, 28; se wenn 55,16, 24,
57, 5.

secret, de s.adv. im geheimen 46, 13.

séellor v, a. siegeln 82,21,

segloutir, ». n. schluchzen 67, 30,
68, 2.

seigner, signer v. a. versiegeln 16, 27,
81, 25.

selve s. f. Wald 119, 11,

semonre v, a. auffordern b4, 28.

Pron.

sen  poss. obl. masc. sein
65, 29.

senescal 49, 21, Nom. scnescaulx
114, 8, Fkonigl. Haushofmeister
114, 10,

senué adj. verstindig. klug 116, 19,

séoir Praes, 3. siet 57,24, Perf. 3.
sist 138,32 v. n. silzen, gelagert
setn B57,24; en séant, se lever
e. 8. aufrecht sitxend 35,19.
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sergan s. m. Gerichisherr 57, 19.

seri adj. ruhig 9, 18.

serrer v. a. schliessen 108, 28,

sextier s. m. Sester 129, 25.

si poss. Pron. Nom. pl. seine 57,6.

si Pron. refl. sich 61, 13.

si, se Verbindungspartikel 48, 20,22,
49,138 si und 97, 10; se 51, 8;
et si 48,31; wvgl. se; par si que
conj. 136, 5, par tel si que 58, 30,
unter der Bedingung, dass.

siewir 55, 19, suiwir Praes. 6. sie-
vent 140,8, Imperf. 6. suiwoient
140,7, Konj. Praes. 6. sievent
138, 81 w. a. folgen, verfolgen.

signet s. m. Siegel 16, 27, 82, 6, 9.

singularere adj. einxig 43, 18.

sist vgl. séoir,

soiche vgl. ja.

solaichier v. refl. sich ergitzen 93, 20,

songnant s. f. Kebsweib 106, 1.

soubstraire v. a. wegreissen 29, 28.

soubtiveté s. f. Geschicklichkeit, Ge-
wandtheit 15, 24,

souef, adv. ruhig, sanft 128,13.

soufreteux adj. Subst. Notleidender
20, 25.

souppechonner, souppossonner v. @.
Verdacht hegen gegen 13, 1, be-
fiirchien, vermuten 68, 2, 5.

goutoitier v. a. unter Dach bringen,
verbergen 58, 6.

suer v. m. schwitzven 120,4,

sus, soulx prep. auf 126, 26 (var.)
128, 16.

T,

taiion s. m. Grossvater 93, 21,

tayoul s. m. Grossvater 98,17,

talon s. m. Ferse 38, 19.

tanet adj. lohfarbig 99, 24.

tanné adj. miide 78, 4.

tapir v. refl. sich verbergen 9, 3.

taster, tater v. a. belasten 16, 6,
22,1, 80, 14,

tellement adv. t. quellement angeb-
lich 134, 32.
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tempest s. f. Sturm 62,24, 26.

tempesté s. f. Sturm 10,5, 96, 12,
120, 8.

tempre adv. bei Zeiten 73, 30.

temprement adv. bald, wunverxiiglich
79, 15, 83,30.

tenant adj. fest 87, 27;
stossend 73, 7.

tenir v. a. m. fir moglich halten
133, 25 t. & droit bewachen 59,3,
vgl. droit; t. court de qudilen
81, 22,

tenser v. m. streiten 58, 27.

terriien adj. irdisch 71,27,

tertre s. m. Hiigel 139,1.

ty pers. Pron. obl. masc. u. fem.
Dich 46, 16, 60, 2.

tierch, tiert adj. dritte 93, 22, 105, 20
(var.).

tymbre s. m. Schellentrommel 105, 22,

tiriien adj. von Tyrus 90, 16.

tyson s. m. Feuerbrand 94, 25.

tombiel s. m. Grab 103,9, 11,

tonner v, n. donnern 62, 25.

touchement s. m. Beriihrung 79,1
(var.).

toudis adv. immer 84,1,

tourblé adj. wverwirrt 53, 1.

tourser v. a. aufladen,
62, 20.

tout, du t. adv. ginazlich, ganx u.gar
133, 31.

trayner v. a. schleppen 25, 21,

traire v, a. t. le jour den Tag an-
kiindigen 86,25 ; v. refl. sich xu-
riickziehen 4,23, 48, 26,

transquilité s. /. Ruhe 10, 8.

trastre s. m. Balken 61, 28,

trebuchier v. n. fallen 10,3,

treche wvgl. tres.

tref s. m. Zelt 62, 3, 21.

tres conj. sobald als; t. ce que,
treche que sobald als 122, 20.

trespasser Part. Subst, die Verstor-
bene 26, 27.

tresque s. f. Tanx, Zug 105,24,

trompe s. f. Trompete 28, 4; s. m.
Trompeter 142, 27,

t. & an-

verpacken

Charles B. Lewis

trompette s. f. Trompete 130, 13.
tronchon s. m. Stiick 88,17, 23.

U.

uille, huille s. £, Oel 22,11 u. de
sabbe 11, 13, ein Missverstindniss
herrithrend wvon der dem Ueber-
setxer  vorliegenden  verdorbemen
Lesart: ‘oleo unctum sabano’ statt

‘o, u, praecinctum &’
uys, s, m., Tir 27,29, 28, 25.

V.

vaissicllement, vaissellement s, m.
Geschirr 67,22, 114,8.

valoir Praes. 3. vault 51,15, Konyj.
Imperf. 3. vaulsist 29, 16, v. n.
niitzen.

vaquer ». n. v. a. sich beschiftigen
mit 34, 16.

vavassour s, m. Vasall 134, 15,

véer v. a. verweigern 87,2,

venir Praes. 1. viench 84, 6, vieng
74, 2, Perf. 1. vinch 115, 5, v, n.
kommen; v. refl. s’en v. ariver
43, 25 ankommen.

ventriere s. f. Hebamme 20, 6,

venue s. f. Frwerb 103, 34,

vergoingne s. f. Scham 18, 4.

vertu s. f. Kraft 140,27, 141, 3.

viaire s. m. Gericht 139, 13,

vielle s, f. Fiedel 147,20, 62,17,
105, 21.

vilté s. f. Schande 27,24,

villaner v, a. schlecht behandeln 40,20,

villanie, villonnie s. f. Grobheit,
Gemeinheit 40, 3, 78, 29,

vituperer v. a. tadeln 14,9, 25, 5.

vo poss. Pron. Nom. fem. Ihre 71, 8.

voile, vele s. f. Segel 10,3, 128,1.

voire adv. jawohl 48, 31.

voirement adv. wahrlich 4, 19.

volage adj. unbestindig 76, 19.

voloir Praes. 1. vuel 48,7, voel
53, 31, vuelle 49, 23, voelle 47,23.
3. voelt 47, 18, vouet 133, 6,
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